
Funzione Bluetooth

Ricarica del Prodotto

Modalità di Risparmio Energetico

Nota:

Quando la spia di stato dell'amplificatore diventa rossa, indica che la batteria è scarica e necessita di 
essere ricaricata.

1. Utilizzare il cavo di ricarica Type-C incluso e scegliere un caricabatterie certificato o un power bank con 
   un'uscita di 5V/2A.
2. Durante la ricarica, la spia di carica si illuminerà in sequenza. Una luce verde fissa indica che la ricarica è 
   completata.

Questo amplificatore è dotato di una funzione intelligente di risparmio energetico. Se non viene rilevato 
alcun segnale di ingresso entro 10 minuti dall'uso, l'amplificatore si spegne automaticamente. Questo 
design attento previene l'usura inutile della batteria e contribuisce al risparmio energetico.

1. Premere brevemente il pulsante di accensione Bluetooth (POWER). La spia LED blu lampeggerà due 
   volte con un suono "Ding-dong", indicando che il Bluetooth è attivato.
2. Attivare la funzione Bluetooth sul telefono, cercare il nome del dispositivo "TG-08" e fare clic per 
   connettersi. Quando la connessione è avvenuta con successo, il dispositivo emetterà un suono "Beep".

L'uso di un caricabatterie non conforme può danneggiare il 
prodotto e causare problemi di rumore durante la ricarica e l'uso.
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Specifiche del Prodotto

Potenza Massima
Effetti Pre-impostati
Tipi di Effetti
Ritmi della Drum Machine
Versione Bluetooth
Porte di Ingresso/Uscita
Capacità di Campionamento
Alimentazione
Ricarica
Tempo di Ricarica
Tempo di Utilizzo a 
Batteria Carica
Altoparlanti
Dimensioni
Peso Netto
Lista di Imballaggio
 

10W
5 tipi (Clean, Clean Boost, Overdrive, Distortion, Metal)
2 tipi (Riverbero, Ritardo)
20 tipi
5.3
1 ingresso per chitarra, 1 uscita per cuffie, 1 porta OTG, 1 porta di ricarica Type-C
44100Hz/16bit
7,4V/2200mAh
5V-2A Type-C
3 ore
5,5 ore

2,1 pollici 40, 5W x 2
201 x 98 x 101mm
750g
Unità Principale x1、Cavo di Ricarica USB Type-C x1、
Manuale Utente x1、Maniglia x1
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Evitare di posizionare nei seguenti luoghi:
● Luce solare diretta
● Ambienti ad alta temperatura o umidità
● Aree polverose
● Ambienti con forti vibrazioni
● Vicino a campi magnetici

      Alimentazione
Questo prodotto è dotato di una batteria ricaricabile agli ioni di litio. Anche se non utilizzato per lunghi 
periodi, si consiglia di caricare la batteria ogni tre mesi per mantenere le prestazioni. Per una durata 
ottimale della batteria, utilizzare il prodotto in ambienti tra -10 e 60 gradi Celsius.

Tenere lontano da altri dispositivi elettrici
Tenere questo prodotto lontano da telefoni cellulari o dispositivi di trasmissione wireless per evitare 
interferenze durante l'uso.

Maneggiare con cura
Evitare di premere i pulsanti o azionare le parti con troppa forza per prevenire danni.

Pulizia
Se la superficie del dispositivo diventa sporca, pulirla con un panno asciutto e morbido. Non utilizzare 
agenti di pulizia infiammabili come benzina o diluente.

Evitare l'ingresso di oggetti estranei
Non posizionare contenitori con liquidi vicino al prodotto. Se liquidi entrano nel dispositivo, può causare 
malfunzionamenti, incendi o scosse elettriche. Fare particolare attenzione a non far entrare oggetti 
metallici nel dispositivo.

Instructions de Sécurité Importantes
Veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver pour référence future.

Évitez de placer dans les endroits suivants :
● Lumière directe du soleil
● Environnements à haute température ou humidité
● Zones poussiéreuses
● Environnements fortement vibrants
● Près des champs magnétiques

      Alimentation
Ce produit est équipé d'une batterie lithium-ion rechargeable. Même s'il n'est pas utilisé pendant de 
longues périodes, il est recommandé de recharger la batterie tous les trois mois pour maintenir ses 
performances. Pour une durée de vie optimale de la batterie, utilisez le produit dans des environnements 
entre -10 et 60 degrés Celsius.

Éloignez des autres appareils électriques
Gardez ce produit à l'écart des téléphones mobiles ou des appareils de transmission sans fil pour éviter 
les interférences lors de l'utilisation.

Manipuler avec précaution 
Évitez d'appuyer trop fort sur les boutons ou d'utiliser les pièces de manière excessive pour éviter les 
dommages.

Nettoyage
Si la surface de l'appareil est sale, essuyez-la avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits de 
nettoyage inflammables tels que le benzène ou le diluant.

Éviter l'entrée de corps étrangers 
Ne placez pas de récipients contenant des liquides à proximité du produit. Si des liquides pénètrent dans 
l'appareil, cela peut entraîner un dysfonctionnement, un incendie ou un choc électrique. Faites particu-
lièrement attention à ce que des objets métalliques ne pénètrent pas dans l'appareil.
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Caractéristiques Principales 

Connexion de l'Amplificateur
1. Tournez le bouton de volume principal (MASTER) de l'amplificateur à la position minimale pour éviter 
   un volume excessif lors de la mise sous tension.
2. Branchez le câble de guitare dans la prise d'entrée du panneau de l'amplificateur pour compléter la 
   connexion entre la guitare et l'amplificateur.
3. Appuyez longuement sur l'interrupteur d'alimentation (bouton POWER) pour allumer l'amplificateur.
4. Réglez le bouton de volume à un niveau approprié et ajustez la tonalité selon les besoins pour obtenir 
    l'effet sonore souhaité.

Suivez ces étapes pour commencer votre performance en douceur !

Portable:  Design compact, facile à transporter, profitez de la musique à tout moment, n'importe où.
Batterie Puissante:  Équipé d'une batterie lithium-ion haute capacité et d'un port de charge Type-C, 
toujours avec "énergie pleine".
Excellente Puissance de Sortie:  La sortie de 10W fournit une puissance suffisante pour vos performanc-
es.
Innovation Numérique:  La technologie avancée de traitement DSP offre une qualité sonore supérieure.
Bande Lumineuse Cool:  Bande LED unique, affichage clair du statut, à la fois élégante et pratique.
Sons Riches:  Offre 5 tonalités de haute qualité pour répondre à divers styles musicaux, ainsi que des 
effets spatiaux de base tels que le délai et la réverbération.
Rythme Intégré:  La fonction de boîte à rythmes intégrée améliore le rythme de vos performances.
Connectivité Intelligente:  Équipé de fonctions Bluetooth et OTG, diffusion en direct et enregistrement 
faciles, connexion sans faille des appareils.
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Présentation du Panneau

Affichage de la 
Batterie

Lorsque l'appareil est en charge, le voyant de charge s'illuminera 
séquentiellement. Une lumière verte fixe indique que la charge est terminée.

a. Voyants du Type d'Effet de Tonalité:  CLEAN, BOOST, OD (Overdrive), DIS (Distortion), METAL

c.                   Voyants des Effets Spatiaux de Délai, Réverbération: DLY (Délai)、RVB (Réverbération)
d.           Voyant d'État OTG  
e.       Voyant d'État Bluetooth
f.        Voyant d'État de Connexion de la Ligne Audio de l'Instrument

b.                             Voyants de la Boîte à Rythmes, de la Batterie, de la Charge:

Voir "Fonction de Boîte à Rythmes Intégrée, Section Trois."Statut de la Boîte à 
Rythmes

Statut de la Charge:

Panneau Supérieur

Après la mise sous tension, le voyant d'état montre le niveau de batterie 
actuel. Lorsqu'elle est complètement chargée, les cinq barres s'allument 
(vertes). Lorsqu'il ne reste qu'une barre, le voyant d'état devient rouge, 
indiquant qu'une charge est nécessaire.

❷

❶

❸ ❹ ❻❺ ❼

❽

❾

❿

a b c d e f
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❶  ENTRÉE:  Prise d'entrée 6,35 mm pour guitare électrique
❷  MODE：Bouton de sélection de tonalité, appuyez brièvement pour passer entre les différentes tonalités, 
      synchronisé avec la bande LED
❸  GAIN：Bouton de gain, contrôle la valeur de gain de l'entrée de l'instrument
❹  TONALITÉ：Bouton de tonalité, contrôle la tonalité de l'instrument
❺  MASTER：Bouton de volume principal, contrôle le volume global du signal de l'instrument
❻  DÉLAI/RÉVERBÉRATION：Bouton de délai/réverbération, ajuste la quantité globale de 
      délai/réverbération
❼  Module de Boîte à Rythmes：Voir "Fonction de Boîte à Rythmes Intégrée, Section Deux"
❽  Prise Casque：Prise casque 3,5 mm
❾  OTG：Port d'entrée/sortie de signal audio numérique USB OTG
❿  Alimentation/Bluetooth：Appuyez brièvement pour allumer/éteindre le Bluetooth, appuyez 
      longuement pour allumer/éteindre

Panneau Arrière

⓫  USB 5V：Port de charge Type-C, 5V-2A; voir "Chargement du Produit"
⓬  ivets d'Installation de la Poignée：Pour installer la poignée, facile à transporter; voir "Installation de 
      la Poignée"
⓭  Compartiment Batterie：Contient une batterie lithium-ion haute capacité, remplaçable; voir 
      "Retrait et Installation de la Batterie"
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Cet amplificateur est doté d'une fonction de boîte à rythmes intégrée pratique pour améliorer votre 
expérience de création musicale et de pratique.
Caractéristiques Principales
1. Support pour la Pratique Improvisée:** Fournit un support pratique pour la pratique improvisée, 
   capturant l'inspiration musicale à tout moment.
2. Sélection de Rythmes Riches:** Offre 20 motifs de rythmes différents couvrant divers styles pour 
    répondre à vos besoins musicaux variés.
3. Contrôle de la Vitesse par Tap:** Le bouton Tap unique permet un contrôle précis de la vitesse de la 
    boîte à rythmes en appuyant sur le bouton, améliorant la flexibilité et la jouabilité de vos performances.
Fonctionnement du Module de Boîte à Rythmes
1. Boutons                         :
    Pression Courte: Sélectionne le motif de rythme précédent ou suivant.
    Pression Longue: Ajuste le volume de la boîte à rythmes.
2. Bouton “DRUM”:
    Active ou désactive la fonction de boîte à rythmes.
3. Bouton “TAP”:
    Contrôle directement la vitesse de la boîte à rythmes en fonction de la vitesse de pression du bouton.
Statut de la Boîte à Rythmes
Lorsque la boîte à rythmes est activée, le voyant d'état et l'icône deviennent jaunes et clignotent au 
rythme, fournissant une visualisation du statut de fonctionnement de la boîte à rythmes.

Que vous soyez un musicien professionnel ou un amateur de musique, la fonction de boîte à 
rythmes de cet amplificateur ajoutera de l'excitation à votre parcours musical.

Fonction de Boîte à Rythmes Intégrée
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Installation de la Poignée

Retrait et Installation de la Batterie
①

②

③

①

②

③

Remarque:
rougerouge

noirnoirBlancBlanc
AB-08

La poignée peut être facilement installée sans avoir besoin 
de desserrer les vis.
1. Alignez le fermoir circulaire de la poignée avec les rivets des 
   deux côtés de l'amplificateur et appuyez sur les bords de la 
   sangle jusqu'à ce que le fermoir circulaire glisse progressive
   ment et se verrouille sur les rivets.
2. Une fois verrouillée en place, tirez doucement sur la sangle 
   pour vous assurer qu'elle est solidement fixée.

Utilisez le tournevis dévisser le couvercle du compartiment 
de la batterie, retirez délicatement l'ancienne batterie en 
prenant soin de la position du fermoir et de l'interface 
d'alimentation.
Insérez la nouvelle batterie dans l'emplacement avec le fil 
rouge vers le haut, le fil blanc au milieu et le fil noir vers le 
bas, en vous assurant qu'elle est bien fixée.
Confirmez que l'appareil s'allume normalement, remettez 
le couvercle du compartiment de la batterie en place et 
serrez les vis.

Cet amplificateur ne peut utiliser que le modèle de batterie 

Assurez-vous que la batterie est bien installée et orientée 

●

●

●

Veuillez recycler ou éliminer les vieilles batteries 

d'origine AB-08 (vendu séparément).

conformément aux réglementations locales. Gardez hors 
de la portée des enfants. Ne jetez pas les batteries dans 
les déchets ménagers ni ne les incinérez.

correctement lors du remplacement.
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Fonction Bluetooth

Chargement du Produit

Mode Économie d'Énergie

Remarque:

Lorsque le voyant d'état de l'amplificateur devient rouge, cela indique que la batterie est faible et doit 
être rechargée. 

1. Utilisez le câble de charge Type-C inclus et choisissez un chargeur certifié ou une banque d'alimenta
   tion avec une sortie de 5V/2A.
2. Pendant le chargement, le voyant de charge s'illuminera séquentiellement. Une lumière verte fixe 
    indique que le chargement est terminé.

Cet amplificateur dispose d'une fonction d'économie d'énergie intelligente. Si aucun signal d'entrée n'est 
détecté dans les 10 minutes suivant l'utilisation, l'amplificateur s'éteindra automatiquement. Ce design 
réfléchi prévient l'usure inutile de la batterie et contribue à la conservation de l'énergie.

1. Appuyez brièvement sur le bouton d'alimentation Bluetooth (POWER). La lumière LED bleue clignotera 
   deux fois avec un son "Ding-dong", indiquant que le Bluetooth est activé.
2. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone, recherchez le nom de l'appareil "TG-08" et cliquez 
   pour vous connecter. Lorsque la connexion est réussie, l'appareil émettra un son "Beep".

L'utilisation d'un chargeur non conforme peut endommager le 
produit et causer des problèmes de bruit pendant le chargement 
et l'utilisation.
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Spécifications du Produit

Puissance de Crête
Effets Pré-enregistrés
Types d'Effets
Rythmes de la Boîte à Rythmes
Version Bluetooth
Ports d'Entrée/Sortie
Capacité d'Échantillonnage
Alimentation
Chargement
Temps de Charge
Autonomie à Pleine Charge
Haut-parleurs
Dimensions
Poids Net
Liste d'Emballage

10W
5 types (Clean, Clean Boost, Overdrive, Distortion, Metal)
2 types (Réverbération, Délai)
20 types
5.3
1 Entrée Guitare, 1 Sortie Casque, 1 Port OTG, 1 Port de Charge Type-C
44100Hz/16bit
7,4V/2200mAh
5V-2A Type-C
3 heures
5,5 heures
2,1 pouces 40, 5W x 2
201 x 98 x 101mm
750g
Unité Principale x1、Câble de Charge USB Type-C x1、
Manuel d'Utilisateur x1、Poignée x1
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重要安全说明

请仔细阅读本使用说明书，并将其保存以供日后参考。

避免放置的地方
● 直射阳光处
● 高温或潮湿的环境
● 灰尘过多的地方
● 强烈震动的环境
● 靠近磁场的区域

      电源
本产品内置可充电锂离子电池，即使长时间不使用，建议每三个月充电一次，以确保电池性能。为获
得最佳电池寿命，请在-10至60度的环境下使用。

远离其他电器设备
将本产品远离手机或无线发射设备，以避免使用时受到干扰。

小心操作
避免用力按压按钮或操作部件，以防损坏设备。

清洁
如设备表面变脏，请用干燥的软布擦拭。不要使用含有易燃化学成分的清洁剂，如苯或稀释剂。

防止异物进入
请勿将液体容器放置在产品旁边。如果液体进入设备，可能会导致设备故障、火灾或电击。请特别注
意不要让金属物品进入设备内部。
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主要特征
便携随身：小巧设计，轻松携带，随时随地享受音乐。
强劲供电：内置大容量锂电池，配备Type-C充电口，随时保持“满能量”。
功率出色：10瓦输出，为您的演奏提供足够动力。
数字先锋：采用先进的DSP处理技术，带来卓越音效。
酷炫灯带：特色LED指示灯带，状态一目了然，既炫酷又实用。
丰富音色：提供5种高品质音色，满足各种音乐风格需求，还包含延迟（Delay）和混响（Reverb）
                 两种基础空间效果。
自带节奏：内置鼓机功能，增加演奏的节奏感。
智能连接：具备蓝牙和OTG功能，轻松直播和录制，设备互联无障碍。

连接音箱
1. 将音箱的主音量旋钮（MASTER）调至最小位置，避免开机时音量过大。
2. 将吉他连接线插入音箱面板上的输入接口（Input），完成吉他与音箱的连接。
3. 长按电源开关（POWER键），开启音箱。
4. 调节音量旋钮至合适音量，并根据需要调整音色，达到理想的声音效果。

按照以上步骤操作，您即可顺利开始演奏！！
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d.        设备是否处于OTG状态提示灯        
e.     蓝牙状态提示灯        
f.       乐器音频线接入状态提示灯

面板介绍

鼓机状态

电量显示

充电状态

开机后，状态灯表示当前电量。满电状态五格常亮（绿色），以此类推。当仅有
一格电量时，状态灯为红色，提示需要充电。

当设备正在充电时，充电提示灯会依次点亮，充电提示灯常亮绿色表示电量充满

a.                                                  音色效果类型提示灯
清音音色 Overdrive过载音色 金属音色

Distortion失真音色清音激励音色

c.                  空间效果类型提示灯：

b.                             鼓机、电量、充电提示灯
参见“内置鼓机功能、三”

Delay延迟效果 Reverb混响效果

上面板 ❷

❶

❸ ❹ ❻❺ ❼

❽

❾

❿

a b c d e f

OTG USB AUDIO
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❶  INPUT：电吉他6.35mm输入口
❷  MODE：音色切换按钮，短按切换不同音色，与LED指示灯带同步
❸  GAIN：增益旋钮，控制乐器输入的增益值
❹  TONE：音色旋钮，控制乐器的音色
❺  MASTER：总音量旋钮，控制乐器信号总音量
❻  DELAY/REVERB：延迟/混响旋钮，调节延迟/混响总量
❼  鼓机模块：参见“内置鼓机功能、二”
❽  耳机接口：3.5mm耳机接口
❾  OTG：OTG USB 数字音频信号输入/输出口
❿  POWER/蓝牙：短按开启/关闭蓝牙，长按开启/关闭电源  

背面板

⓫  USB 5V：Type-C电源充电口，5V-2A；参见“产品充电”
⓬  提手安装铆钉：安装提手，轻便易携；参见“提手安装”
⓭  电池仓：内有大容量锂电池，可更换电池；参见“电池拆卸及安装”
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提手安装

本音箱配备了强大且实用的内置鼓机功能，丰富您的音乐创作和练习体验。

一、主要特点
1. 即兴练习支持
    提供随时随地的即兴练习支持，让您捕捉音乐灵感。
2. 丰富的节奏型选择
    提供20种不同节奏型，涵盖多种风格，满足您的多样化需求。
3. TAP 速度控制
    独特的Tap按键，通过按键速度控制鼓机节奏，增强演奏的灵活性和趣味性。
二、鼓机模块操作
1.“                                ”按键
     短按：选择上一首或下一首节奏型。
     长按：调节鼓机音量。
2.“DRUM”按键
     开启或关闭鼓机功能。
3.“TAP”按键
     通过按键速度直接控制鼓机速度。
三、鼓机状态
鼓机启动时，状态灯和图标呈现黄色，并随节奏闪烁，直观展示鼓机的工作状态。

无论您是专业音乐人士还是音乐爱好者，这款音箱的鼓机功能将为您的音乐旅程增添色彩。

内置鼓机功能

无需松动螺丝，即可轻松安装提手。

1. 将提手圆孔扣位对准音箱两侧铆钉，用手轻压提手的
   边缘，使圆孔扣位逐渐滑入并卡在铆钉上。
2. 一旦卡入，轻轻拉扯提手以确保其已经牢固固定。
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电池拆卸及安装

1. 使用螺丝刀拧开电池后盖，小心取出旧电池，注意
   卡口和电源接口位置，如图①所示。

2. 将新电池按照红线向上、白线中间、黑线向下的
    方向插入卡座，确保其稳固，如图②所示。

3. 确认设备能正常开机，装上电池后盖，并拧紧螺
    丝，如图③所示。

图①

图②

图③

注意

●更换电池时，确保电池安装牢固且方向正确。

●本音箱只能使用原装电池AB-08（需另行购买）。

●请根据当地法规回收或处理废旧电池，避免儿童
   接触，不要将电池丢弃在家庭垃圾中或焚烧。

红线红线

黑线黑线白线白线
AB-08
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蓝牙功能
1. 短按蓝牙开机按键（POWER），蓝色LED灯闪烁两次并伴随提示音“叮咚”，表示蓝牙启动。
2. 手机开启蓝牙功能，自动搜索设备名称“TG-08”，点击连接。当连接成功时，设备将发出提示音“滴”。

产品充电

省电模式
本音箱具备智能的省电功能。当音箱在10分钟内未检测到任何信号输入时，将自动进入关机状态。此设
计避免了因疏忽关机导致的电量浪费，同时也有助于节能环保。

注意: 

当音箱状态灯显示红色，表示电量很低，需要充电。
1. 请使用随附的Type-C充电线，并选择具有正规安全标志、输出5V/2A的充电头或移动电源。
2. 充电过程中，充电提示灯会依次点亮，当提示灯常亮绿色时表示充电完成。

使用不合规的充电头可能会导致产品损坏，并在充电
及使用过程中产生噪音

 · 48 · 中文 · TG-08 ELECTRIC GUITAR AMP 



产品规格

峰值功率
音箱预存效果种类
效果种类
鼓机节奏型
蓝牙版本
输入/输出接口
采样能力
电源
充电
充电时长
满电使用时长
喇叭
尺寸
净重
包装清单

10W
5种（清音/清音激励/过载/失真/金属）
2种（混响/延迟）
20种
5.3
1个吉他输入接口，1个耳机输出接口，1个OTG接口，1个Type-C充电接口
44100Hz/16bit
7.4/2200mAh
5V-2A Type-C
3小时
5.5小时
2.1寸4Ω，5W×2
201×98×101mm 
750g
主机×1，USB Type-C充电线×1，说明书×1，合格证×1，提手×1
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重要な安全指示

このマニュアルを注意深くお読みいただき、将来の参照のために保管してください。

以下の場所に設置しないでください： 
● 直射日光が当たる場所
● 高温または湿度の高い環境
● ほこりっぽい場所
● 強い振動のある環境
● 磁場の近く

      電源供給
この製品は、充電式リチウムイオンバッテリーを搭載しています。使用しない期間が長い場合でも
、性能を維持するために、3か月ごとにバッテリーを充電することをお勧めします。バッテリー寿命
を最適に保つために、-10度から60度の環境で使用してください。

他の電気機器から離してください
使用中の干渉を避けるため、この製品を携帯電話や無線送信機器から遠ざけてください。

慎重に取り扱ってください
損傷を防ぐために、ボタンや操作部を強く押しすぎないようにしてください。

お手入れ
デバイスの表面が汚れた場合は、乾いた柔らかい布で拭いてください。ベンゼンやシンナーなどの
可燃性洗浄剤は使用しないでください。

異物の侵入を防ぐ
製品の近くに液体を含む容器を置かないでください。液体がデバイスに入ると、故障、火災、また
は感電の原因となることがあります。特に金属物がデバイスに入らないように注意してください。
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主な機能
ポータブル：コンパクトなデザインで、どこでも簡単に持ち運び、いつでも音楽を楽しめます。
強力なバッテリー： 高容量リチウムバッテリーとType-C充電ポートを装備しており、常に「フルエ
ネルギー」を保ちます。
優れた出力性能：10Wの出力は、パフォーマンスに十分なパワーを提供します。
デジタルの先駆者：高度なDSP処理技術により、優れた音質を実現します。
クールなライトストリップ：ユニークなLEDインジケーターストリップ、クリアなステータス表示、
スタイリッシュで実用的です。
豊かな音色：5つの高品質トーンを提供し、さまざまな音楽スタイルに対応し、ディレイとリバーブ
の基本的な空間効果を提供します。
内蔵リズム：内蔵ドラムマシン機能が、パフォーマンスのリズムを強化します。
スマートな接続性：BluetoothおよびOTG機能を備え、ライブ配信や録音が簡単にでき、デバイス接
続がシームレスです。

アンプの接続
1. アンプのマスターボリュームノブ（MASTER）を最小位置に回し、電源を入れたときに音量が過大
   にならないようにします。
2. ギターケーブルをアンプパネルの入力ジャックに差し込み、ギターとアンプの接続を完了させます。
3. 電源スイッチ（POWERボタン）を長押しして、アンプの電源を入れます。
4. ボリュームノブを適切なレベルに調整し、必要に応じてトーンを調整して希望の音響効果を得ます。

これらの手順に従って、スムーズに演奏を開始しましょう！
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パネルの紹介

ドラムマ
シンの状態

バッテリー
表示

充電状態

電源を入れると、ステータスライトが現在のバッテリー残量を表示します。フル
充電時には、5つのバーがすべて点灯（緑）します。残り1バーになると、ステー
タスライトが赤に変わり、充電が必要であることを示します。
デバイスが充電中の場合、充電インジケーターライトが順次点灯します。緑の点
灯で充電が完了したことを示します。

a.                                                  トーンエフェクトタイプインジケーターライト：
    CLEAN、BOOST、OD（オーバードライブ）、DIS（ディストーション）、METAL

c.                  ディレイ、リバーブの空間効果インジケーターライト：DLY(ディレイ)、RVB(リバーブ)
d.        OTGステータスインジケーターライト
e.      Bluetoothステータスインジケーターライト
f.       楽器オーディオライン接続ステータスインジケーターライト

b.                             ドラムマシン、バッテリー、充電インジケーターライト：

「内蔵ドラムマシン機能、第3章」を参照。

トップパネル ❷

❶

❸ ❹ ❻❺ ❼

❽

❾

❿

a b c d e f
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❶  入力：6.35mm入力ジャック（エレキギター用）
❷  モード：トーン選択ボタン、短押しで異なるトーン間を切り替え、LEDインジケーターストリップ
      と同期
❸  ゲイン：ゲインノブ、楽器入力のゲイン値を調整
❹  トーン：トーンノブ、楽器の音色を調整
❺  マスター：マスターボリュームノブ、楽器信号全体の音量を調整
❻  ディレイ/リバーブ：ディレイ/リバーブノブ、ディレイ/リバーブ量全体を調整
❼  ドラムマシンモジュール：「内蔵ドラムマシン機能、第2章」を参照
❽  ヘッドフォンジャック： 3.5mmヘッドフォンジャック
❾  OTG：OTG USBデジタルオーディオ信号入出力ポート
❿  電源/Bluetooth：短押しでBluetoothをオン/オフ、長押しで電源をオン/オフ

バックパネル

⓫  USB 5V：Type-C電源充電ポート、5V-2A;「製品の充電」を参照
⓬  ハンドル取り付けリベット：持ち運びに便利なハンドルの取り付けに使用;「ハンドルの取り付け」
     を参照
⓭  バッテリーコンパートメント：高容量リチウムバッテリーが含まれており、交換可能;
    「バッテリーの取り外しと取り付け」を参照
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このアンプには、音楽制作と練習の体験を向上させるための便利な内蔵ドラムマシン機能が備わっています。
主な機能
1. 即興練習のサポート：便利な即興練習のサポートを提供し、いつでも音楽のインスピレーションをキャ
   プチャします。
2. 豊富なリズム選択：さまざまなスタイルをカバーする20種類のリズムパターンを提供し、多様な音楽ニ
    ーズに対応します。
3. タップスピードコントロール：独自のタップボタンにより、ボタン押下でドラムマシンの速度を正確に
    コントロールでき、パフォーマンスの柔軟性と遊び心が向上します。 
ドラムマシンモジュールの操作
1.「                      」ボタン
     短押し：前または次のリズムパターンを選択します。
     長押し：ドラムマシンの音量を調整します。
2.「ドラム」ボタン
     ドラムマシン機能をオンまたはオフにします。
3.「TAP」ボタン
     ボタンの押下速度。
ドラムマシンの状態
ドラムマシンが作動している場合、ステータスライトとアイコンが黄色になり、リズムに合わせて
点滅し、ドラムマシンの作動状態を視覚的に表示します。
あなたがプロのミュージシャンであれ、音楽愛好家であれ、このアンプのドラムマシン機能はあなたの
音楽の旅に興奮をもたらします。

内蔵ドラムマシン機能

ハンドルの取り付け

ハンドルは、ネジを緩めることなく簡単に取り付けるこ
とができます。

ハンドルの円形クラスプをアンプの両側にあるリ
ベットに合わせ、ストラップの端を押し下げて、
円形クラスプが徐々にスライドしてリベットに固
定されるまで押し込みます。
しっかりと固定されたことを確認するために、ス
トラップを優しく引っ張ります。

1.

2.
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②

③

●

●

●

バッテリーの取り外しと取り付け

①

②

③

注意
赤赤

黑黑白白
AB-08

ドライバーを使用してバッテリーカバーを取り外
し、クラスプと電源インターフェースの位置に注
意して、古いバッテリーを慎重に取り外します。
新しいバッテリーをスロットに挿入し、赤いワイ
ヤーを上向きに、白色いワイヤーを中央に、黒い
ワイヤーを下向きにして、しっかりと固定されて
いることを確認します。
デバイスが正常に電源が入ることを確認し、バッ
テリーカバーを元に戻して、ネジを締めます。

①

このアンプには、オリジナルバッテリーモデルAB-08
のみを使用してください（別売り）。

古いバッテリーは地域の規制に従ってリサイクルま
たは処分してください。子供の手の届かない場所に
保管してください。バッテリーを家庭ゴミとして処
分したり、焼却したりしないでください。

交換時には、バッテリーがしっかりと取り付けられ、
正しい向きに配置されていることを確認してください。
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Bluetooth機能

製品の充電

省電力モード

注意: 

アンプのステータスライトが赤く点灯した場合、バッテリーが少なくなり、充電が必要であること
を示します。
1. 付属のType-C充電ケーブルを使用し、5V/2Aの出力を持つ認定充電器またはパワーバンクを選択
   してください。
2. 充電中、充電インジケーターライトが順次点灯します。緑の点灯で充電が完了したことを示しま   
   す。

規格外の充電器を使用すると、製品が損傷し、充電
中および使用中にノイズの問題が発生する可能性が
あります。

このアンプは、インテリジェントな省電力機能を備えています。使用後10分以内に信号入力が検出
されない場合、アンプは自動的に電源をオフにします。この考え抜かれた設計は、不必要なバッテ
リーの消耗を防ぎ、エネルギーの節約に貢献します。

1. Bluetooth電源ボタン（POWER）を短く押します。青いLEDライトが2回点滅し、「ディンドン」
   音が鳴り、Bluetoothが有効になったことを示します。
2. 携帯電話でBluetooth機能を有効にし、デバイス名「TG-08」を検索して接続をクリックします。
   接続が成功すると、デバイスが「ビープ」音を発します。
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製品仕様

ピークパワー
プリセットエフェクト

エフェクトタイプ
ドラムマシンリズム
Bluetoothバージョン
入力/出力ポート
サンプリング能力
電源供給
充電
充電時間
フルバッテリー使用時間
スピーカー
寸法
正味重量
梱包リスト

10W
5タイプ（クリーン、クリーンブースト、オーバードライブ、
ディストーション、メタル）
2タイプ（リバーブ、ディレイ）
20タイプ
5.3
1ギター入力、1ヘッドフォン出力、1OTGポート、1Type-C充電ポート
44100Hz/16bit
7.4V/2200mAh
5V-2A Type-C
3時間
5.5時間
2.1インチ 40、5W x 2
201 x 98 x 101mm
750g
本体 x1、USB Type-C充電ケーブル x1、
ユーザーマニュアル x1、ハンドル x1
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.




